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Erasmus+ g AAIC

ZMLUVA O POSKYTNUT{ GRANTU na:

Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUS+!

CISLO ZMLUVY - 2020-1-SK01-KA229-078331_1

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d'alej len ,.zmluva®) je
stranami:

na jednej strane —
| I ; 0

narodna agentira (dalej len ,,NA®) , G 66/ 1910
| Ladounnt)

Slovenské akademicka asocidcia pre medzindrodna spolupricu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborna pripravu

Obéianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR

¢. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktori na Gdely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditelka,
a ktora vystupuje na zaklade poverenia Eurdpskej komisie (dalej len ,,Komisia®),

a
na druhej strane:

,prijemca grantu®

PIny nazov institicie Zakladn4 $kola s materskou $kolou Karola Raposa
Oficialna pravna forma rozpoétova organizacia

Oficialna adresa Pionierska 4, 977 01 Brezno

E-mail katonova.danka@gmail.com; gererova@gmail.com
1CO 45016089

DIC 2022436383

OID ¢islo E10221340

ktorého na G&ely podpisu tejto zmluvy zastupuje PaedDr. Danka Katonova, riaditel’ka.

| NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Efj) &. 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje ,,Erasmus+*“:

program Unie pre vzdelavanie, odbornd pripravu, mladeZ a $port, a ktorym sa zrusuji rozhodnutia &. 1719/2006/ES, & 1720/2006/ES a ¢.
298/2008/ES

1

uzatvorend ‘medzinasledujicin

{ ALHOLOLO . G%'f 'fo _
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Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)
a tychto prilohach:

Prilohal  Vseobecné podmienky

Priloha I Opis projektu, Odhadovany rozpocet
Priloha III  Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

ktoré tvoria neoddelitelna sacast Lzmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy majh prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I,,V§eobecne podmienky* majl prednost’ pred ustanoveniami ostatnych
priloh.

Ustanovenia Prilohy IIT majii prednost pred ustanoveniami inych priloh, s vinimkou Prilohy L.
V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet™ mé prednost’ pred Castou ,,Opis projektu®.
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CLANOK .1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
véeobecnych podmienkach a v prilohdch tejto zmluvy na projekt s nd4zvom The Green Hearts
(dalej len ,,projekt) vramci programu Erasmus+, Kligova akcia 2: Skolské vymenné
partnerstva, ako sa popisuje v Prilohe II

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhlasi s realizaciou projektu konajic na
vlastni zodpovednost’.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1 Zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ v den jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.
To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podl'a § 2 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplnenie niektorych zékonov (zakon o slobode
informécii). V tomto pripade zmluva nadobida G¢innost’ dfiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia spdsobom stanovenym zdkonom ¢&. 211/2000 Z. z. v zneni G¢innom ku diu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskor$ich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zvergjneni zmluvy, ktoré bude mat’ néleZitosti podl'a § 5a ods. 12 zikona
¢.211/2000 Z. z., alebo Cestné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podl'a § 2 zédkona
¢. 211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacov. Projekt zac¢ina 01. 09. 2020 a kondi 31. 08. 2022.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vyska grantu je 31 761 EUR.

1.3.2  Vsulade s odhadovanym rozpoctom uvedenym v prilohe II a s opravnenymi nakladmi
a finanénymi pravidlami uvedenymi v prilohe III ma grant formu:

a) refundacie opravnenych nakladov akcie (,,refundacia opravnenych nakladov®), ktoré:

i)  skuto¢ne vznikli;
ii) s vykazané na zaklade jednotkovych nakladov.

Neuplatiiuj sa nasledovné naklady/prispevky:
iii)  ktoré predstavuji refundaciu nakladov vykazanych na zaklade jednorazovej
sumy;
iv)  ktoré predstavuju refundaciu nakladov vykazanych na zaklade pausalnej sumy;
v)  ktoré predstavuji refundéciu ndkladov vykazanych na zaklade beznych
postupov nakladového uctovnictva partnera.

b) jednotkového prispevku;
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¢) jednorazoveho prispevku;
d) pausalneho prispevku;
e¢) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.

1.3.3  Presuny v ramci rozpo¢tu bez dodatku

Prijemca je oprivneny presunit finanéné prostriedky medzi rozliénymi rozpoctovymi
kategdriami, ktoré vedt ku zmene odhadovaného rozpoctu a stvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe II, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku I1.13, za podmienky, Ze:

- projekt sa realizuje v stlade so schvélenou projektovou Ziadost'ou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe II,

- azarovefi platia nasledujuce $pecifické pravidla:

a) Prostriedky pridelené na manaZment a implementdciu projektu a mimoriadne naklady
(s vynimkou mimoriadnych ndkladov na vysoké cestovné naklady a financnii zaruku)
nie je moZné navysit’.

b) Prostriedky, pridelené na podporu Specidlnych potrieb nie je mozné presunut’ do Ziadnej
inej rozpoctovej kategorie.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatituji sa nasledujice podmienky tykajiice sa podavania sprav a platobné podmienky:
I.4.1 Platby

Naérodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnat prijemcovi po¢iato¢ni hotovost. Predfinancovanie
zostiva majetkom narodnej agentlry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dita nadobudnutia platnosti
a U¢innosti zmluvy prvi splatku vo vyske 25 408 EUR, ktora predstavuje 80 % z maximalnej
sumy $pecifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 PriebeZné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Do 30. 09. 2021 prijemca je povinny vyplnit’ priebeznl spravu o realizicii projektu, zahrfiujicu
obdobie od za&iatku realizacie projektu $pecifikovaného v ¢lanku 1.2.2 do 31. 08. 2021.

1.4.4 Zaverena sprava a Ziadost’ o platbu zostatku
Najneskor do 60 dni po termine ukond&enia projektu $pecifikovanom v ¢lanku 1.2.2, prijemca je
povinny vyplnit zévereni spravu o realizacii projektu vrdtane aktivit, realizovanych

partnerskymi organiziciami, z(8astnenymi na projekte a vlozit' vSetky vysledky projektu do

5
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Platformy vysledkov projektov Erasmus+ , ako je uvedené v &lanku 1.9.2. Partnerské
organizacie, zapojené do projektu, su povinné prispiet k zaveretnej sprave na zaklade podania
sprav o nakladoch, vynaloZenych na aktivity, ktoré zrealizovali.

Tam, kde ma grant formu refundécie jednotkovych nakladov alebo skutodne vynaloZenych
opravnenych nakladov v stlade s Prilohou III, sprava musi obsahovat’ informécie, ktoré st
potrebné na zddvodnenie vyiky Ziadaného grantu na zaklade jednotkovych prispevkov
s ohl'adom na aktivity zrealizované prijemcom.

Zaveretnd sprava bude povazovand za Ziadost' prijemeu o vyplatenie zostatku grantu. Podanie
zaveretne] spravy sa povazuje za kompletné az v pripade podania zévereénych sprav od
vetkych organizécii zapojenych do projektu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informécie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku st iplné,
spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdif, Ze vynalozené naklady mozno povazovat
za opravnen¢ v sulade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podlozena primeranymi podpornymi
dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit' v savislosti s kontrolami alebo auditmi podl'a
¢lanku 11.27.

I.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysna &ast opravnenych nékladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodna agentira ur¢i splatnti sumu ako zostatok odpogitanim celkovej sumy predfinancovania
z konecnej vysky grantu, stanoveného v stlade s lankom I1.25.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je vy$ia ako konegna vy8ka grantu, stanoveného
v sulade s €lankom I1.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené v ¢lanku I1.26.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je niz§ia ako kone¢na vyska grantu stanoveného
v stlade s lankom I1.25, nédrodna agentira je povinna vyplatit platbu zostatku najneskor do 60
kalendarnych dni odo dita doru¢enia dokumentov ako je uvedené v &lanku 1.4.4, s vynimkou
uplatnenia ¢lanku I1.24.1 alebo I1.24.2.

V sulade s ¢lankom I1.24.2 méZze NA odloZit termin platby zostatku ak vSetky aktivne
partnerske organizécie nepredloZili zdveredné spravy.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamend uznanie zhody, pravosti, iplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma v8ak mdze byt’ zapogitana bez sthlasu prijemeu s akoukol'vek inou dlZnou sumou
zo strany prijemcu vo&i nérodnej agenture, a to do maximélnej vysky grantu.,

I.4.6 Oznamovanie splatnych stim
Narodna agentura je povinna zaslat’ prijemcovi formalne oznamenie:

a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a
b) Specifikujuce, ¢i sa oznimenie tyka d'aliej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je nirodna agentira taktieZ povinna Specifikovat’ koneéna vysku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25.
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L.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentlra je povinnd vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzujii narodnti agentiru od jej platobnej povinnosti vodi
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predloZit' vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepotet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné sty v eurdch, prepocita néklady vynaloZené v inej mene na
eurd podla svojich beznych Ggtovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné ity v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Europskej Unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en. html ) platného v des, kedy
néklad vznikol,

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.
L.4.11 Détum platby

Platby NA sa povazuju za uskuto¢nené v defi ich odpisania z Gétu NA, ak vnitrostatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Niklady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa zn4gaju takto:

a) naklady na prevod, ktoré si uétuje banka NA, je povinna hradit’ NA;

b) ndklady na prevod, ktoré si iétuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

¢) vietky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, znaga
strana, ktord spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omefkania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobne;j lehote, prijemca maé narok na tirok
z omeSkania. Splatny urok musi byt stanoveny v stlade s ustanoveniami vo vnutrodtitnom
pravnom poriadku, vzt'ahujucom sa na zmluvy alebo pravidlami NA, V pripade absencie tychto
ustanoveni, splatny Grok musi byt stanoveny v sulade so sadzbou, ktorti Eurépska centralna
banka uplatiuje na svoje hlavné refinanéné operacie v eurach (,,referenéna sadzba®), zvysena
0 3,5 bodu. Referenéna sadzba je sadzba platnd v prvy deti mesiaca, v ktorom uplynie lehota na
poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku Europskej unie, sérii C.
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Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stilade s &lankom I1.24.1 alebo platby zo strany NA
v stlade s ¢lankom I1.24.2 sa nepovaZuje za omegkanie platby.

Urok z omeskania sa pocita za obdobie odo dita nasledujuceho po datume splatnosti az do dna
skuto¢ného splatenia vratane, podla ¢lanku 1.4.11. NA splatny Grok neberie do tvahy na Gcely
stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku 11.25.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ak vypogitany trok je nizi alebo roviy sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktor(; predlozi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omegkanej platby:.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukézat’ v eurach na bankovy Gi¢et alebo podtdet prijemcu. Prijemca
zaSle ndrodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj kopiu zmluvy o bankovom uéte,
ktord musi obsahovat’ nasledujice udaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového uStu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového uétu (vratane koédov banky),

IBAN kad.

Tento et alebo podicet musi jednoznaéne identifikovat platby zaslané narodnou agentiirou.

CLANOK L6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV A KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre tigely Clanku IL7 je prevadzkovatel'om tdajov

Veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — MladeZ, vzdelavanie a FErasmus+
Generalne riaditel'stvo pre vzdeldvanie, mladez, S§port a kultaru
Europska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko
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I.6.1 Kontaktné udaje NA
Akakolvek komunikéacia uréend NA musi byt’ zasland na uvedent adresu:

Slovenskd akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentara programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornt pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus(@saaic.sk

1.6.2 Kontaktné udaje prijemcu
Akakol'vek komunikécia zo strany NA ur¢ena prijemcovi musi byt’ zaslana na uvedent adresu:

Zakladna 8kola s materskou Skolou Karola Raposa
PaedDr. Danka Katonova

riaditel’ka

Pionierska 4, 977 01 Brezno
katonova.danka@gmail.com

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' G¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost’ a ochranu
udastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpecit,, Ze poistenie bude poskytnuté vietkym G¢astnikom zapojenym
do mobilitnych aktivit.

éyANOK 1.8 DOPI:NUJfICE USTANOVENIA T\?KAJI'JCE SA VYUZ[TIA
VYSLEDKOV  (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.9.3, v pripade, ze prijemca vytvori vzdelavacie materidly
v ramci projektu, je povinny tieto materidly spristupnit’ na internete, zadarmo a pod vol'nymi
licenciami®.

2 Vol licencia — spdsob, akym vlastnik diela dava sahlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradend ku kazdému zdroju.
Existuji rézne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych oprévneni alebo obmedzeni. Prijemca si méZe slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktord bude pouzivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt' pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat' online néstroj Mobility Toolt+ na zaznamenavanie vSetkych
informécii vo vztahu k realizovanym aktivitdm v rameci projektu a vyplnit’ a podat’ priebeznt
spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zavere¢ni
spravu,

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+
Koordinator je povinny vloZit vystupy projektu do Platformy vysledkov projektov Erasmus+

(http://ec.europa.ew/programmes/erasmus-plus/projects/) v stlade s instrukciami, ktoré si na
nej uvedené.

Schvalenie zAveretnej spravy je podmienené vloZenim vystupov projektu do diseminacnej
platformy programu do terminu predloZenia zdvere¢nej spravy.

CLANOK 1.10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku IL11.1 pism. c) a d) sa neuplatiiuji na ziadnu rozpocétovl
kategoriu s vynimkou Mimoriadnych nékladov.

¢LANOK L11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢&linok IL8, vo vsetkych komunikaénych a propagacnych
materialoch, vratane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. InStrukeie pre prijemcu a tretie osoby su
dostupné na http:/eacea.ec.curopa.cu/about-eacea/visual-identity_en

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM
V pripade, Ze potas realizécie projektu prijemca musi poskytnut' podporu ucastnikom, tato
podpora musi byt v sillade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohach zmluvy. Musia byt

uvedené aspoii nasledovné informacie:

a) maximalna vyska finanénej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej ¢iastky financnej podpory,

¢) aktivity, na ktoré Ggastnik mdze ziskat' finanéni podporu, na zéklade presného
zoznamu,

d) urdenie os6b alebo kategorii 0s6b, ktoré mdzu podporu ziskat',

10
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e) kritéria na poskytnutie finan¢nej podpory.
Prijemca je povinny:

- bud previest’ finanéna podporu pre rozpoctové kategorie cestovné naklady/individudlna
podpora v plnej vyske G¢astnikom Nadnarodnych vzdeldvacich/vyucovacich/Skoliacich
aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV;

- alebo poskytnit’ finanén(i podporu pre rozpoltové kategbrie cestovné
naklady/individualna podpora ucastnikom Nadnarodnych
vzdelavacich/vyuc¢ovacich/Skoliacich aktivit vo forme poZadovanych sluzieb pre
cestovné naklady/pobytové néklady. V takom pripade prijemca je povinny zabezpecit',
7e poskytnutie sluzieb na cestovné naklady/pobytové naklady bude spinat potrebné
Standardy kvality a bezpe€nosti.

Prijemca moéze kombinovat tieto dve mozZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpeti spravodlivé a rovnaké zaobchadzanie so vSetkymi €astnikmi. V takom
pripade podmienky platné pre kazdi moZnost’ musia byt pouZité pre rozpoctove kategdrie, na
ktoré sa dana moZnost uplatiiuje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat’ suhlas rodi¢a/in¢ho zékonného zastupcu s i¢ast'ou maloletého Ziaka
na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK 1.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I — VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Gcely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chapat’ ako ,,Narodna agentira®, termin ,,akcia* vo vyzname
,»projekt* a termin ,,jednotkovy naklad* ako ,,jednotkovy prispevok®.

Pre uéely tejto zmluvy, v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak, pojem
»finanény vykaz* je potrebné chapat’ ako ,,rozpoctova Cast’ spravy™.

V ¢lanku I1.4.1, 11.8.2, 11.27.1, I1.27.3, prvy odsek ¢lanku I1.27.4, prvy odsek ¢lanku 11.27.8. a
v ¢&lanku 11279, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chépat’ ako odkaz na ,NA
a Komisiu®,

V ¢&lanku I1.12 pojem ,,finan¢na podpora® je potrebné chapat’ ako ,,podpora® a pojem ,,tretie
osoby* ako ,,u¢astnici‘.

2. Pre udely tejto zmluvy nasledovné &asti Prilohy I — V8eobecné podmienky sa neuplatiiuju,
konkrétne: ¢lanky I1.2. d) ii), 11.12.2, 11.13.4, 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, I1.21, ¢lanok
277

Pre udely tejto zmluvy, pojmy , prepojene subjekty”, , priebeina platba“, , pauSalny

prispevok™, , jednotkovy prispevok” sa neuplatiiuju, ak si uvedené vo VSeobecnych
podmienkach. ‘

11
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3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat nasledovne:
»11.7.1 Spracovanie osobnych adajov NA a Komisiou

Akekol'vek osobné tidaje uvedené v zmluve je povinné spracovatt NA a Komisia
povinna spracovat’ v sulade
s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2018/17253.

Tieto daje musia byt spracovdvané prevadzkovatelom uvedenym v ¢&lanku 1.6.
vyhradne na ucely vykondvania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za Ucelom ochrany finanénych zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v sulade s ¢lankom I1.27.

Prijimatelia maj prévo na pristup k svojim osobnym udajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenie ich spractivania alebo pripadne pravo na prenosnost
dajov alebo pravo namietat’ proti spractivaniu udajov v sulade s nariadenim (EU)
2018/1725. Na tento ucel musi zasielat’ vietky otazky tykajice sa spracovania svojich
osobnych tidajov prevadzkovatel'ovi udajov uvedenému v ¢lanku L.6.

Prijemcovia majl pravo kedykol'vek sa obrétit’ na Eurépskeho dozorného tradnika pre
ochranu Gdajov*.

4.V ¢lanku I1.9.3, ndzov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chépaft’ nasledovne:
»11.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava na vyuzivanie vysledkov projektu:
a) na vlastné Gi¢ely a najmi na spristupnenie osobam pracujiicim pre NA, pre institicie
Unie, agentliry a organy a institicie &lenskych 3tatov, ako aj na kopirovanie a

reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poétom kopii.*

Pre zvySni Cast’ tohto &lanku plati, Ze odkazy na ,,Uniu* je potrebné chapat’ ako odkaz na ,,NA
a/alebo Uniu,

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chépat’ nasledovne:
»~Prijemca musi zabezpetit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurdépsky
tirad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat svoje pravomoci podl'a ¢lanku
I1.27 aj voci subdodavatel'om prijemcu.*

6. Clénok II.18 je potrebné chéapat’ nasledovne:

»11.18.1 Zmluva sa riadi pravirym poriadkom Slovenskej republiky.

I1.18.2 Prislusny sud stanoveny v silade s prislusnym narodnym pravnym
poriadkom md vyhradni pravomoc prerokavat akékol'vek spory medzi NA

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady €. 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych osb so zretePom na spracovanie osobnych
Gdajov indtiticiami, orgénmi, iradmi a agentiirami a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje Nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady ¢. 45/2001 a smernica &. 1247/2002/EC.
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a akymkol'vek prijemcom tykajiice sa vykladu, uplathovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit’ vzijomnou dohodou.

Vo&i pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu zalobu v lehote
2 mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom stde
v stlade s § 177 zakona ¢&. 162/2015 Z. z. Spravny sidny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat nasledovne:
,,Podmienky pre opravnenost’ nékladov st definované v ¢asti I.1 a IL.1 Prilohy IIL.“
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov st definované v Casti 1.2 a IL.2
Prilohy III.*

9. Clanok I1.20.2 je potrebné chapat nasledovne:

,Podmienky pre zdznamy a iné¢ dokumenty na doloZenie vykazanych nékladov
a prispevkov st definované v asti 1.2 a I1.2 Prilohy IIL*

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Prijemca je opravneny upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoctovymi kategériami, ak sa projekt
vykonava tak ako je opisané v Prilohe II. Této Giprava si nevyZaduje zmenu zmluvy, ako
sa stanovuje v ¢lanku II.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chéapat’ nasledovne:

,b) nepredlozi takto Zziadost' ani do d’alfich 30 kalenddrnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

12. Prvy odsek Elanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.

13. Clanok I1.25.1 pism. b) je potrebné chapat’ nasledovne:

»1L25.1 Krok 1-Uplatnenie sadzby refundicie na opravnené naklady
a pripoditanie financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, jednotkovymi,
pausalnymi a jednorazovymi prispevkami

b) Ak, ako sa stanovuje v ¢lanku I.3.2 a.ii) aZ po v), grant mé formu refundacie opravnenych
jednotkovych nakladov, pausalnych alebo jednorazovych prispevkov, na tieto
opravnené ndklady, ktoré Komisia schvalila pre prislusné kategoérie ndkladov,
prijimatelov a pridruzené subjekty, sa uplatni sadzba refundacie stanovend v uvedenom
¢lanku.*

14. Druhy odsek ¢lanku I1.25.4 je potrebné chéapat’ nasledovne:
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,,Suma, o ktort sa grant zniZi, bude umerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zavaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v Casti IV Prilohy IIL*

15. Treti odsek ¢lanku I1.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznimeni o dlhu, NA vyméze dlznd
sumu:

a) vzdjomnym zapo&itanim, bez predchadzajuceho sihlasu prijemecu, so sumami, ktoré
maji byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzajomné zapocitanie*),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpecenie ochrany finanénych zéujmov Unie moze
NA vzijomne zapocitat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapo&itaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom sude
v stlade s ¢lankom 11.18.2.

b) &erpanim finanénej zdbezpeky, ak bola poskytnuta v stlade s ¢lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finan¢nej zabezpeky®),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.™
16. Treti odsek ¢lanku I1.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhsie v pripade, Ze dlhSie trvanie
vyzaduje néarodné pravo alebo prebichaju audity, odvolania, spory alebo presadzovanie
narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v cClanku IL.27.7.
V takychto pripadoch prijemca musi uchovévat’ dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté.”

17. Clanok I1.27.3 je potrebné chéapat’ nasledovne:
,Prijemca je povinny poskytnat’ vSetky informacie, vratane informacii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mdze povazovat’:

a) akékolvek naklady nedostatoéne oddvodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravnene,

b) akykolvek jednotkovy, jednorazovy alebo pauSdlny prispevok nedostatoéne
oddvodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.”
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CLANOK 1.15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentira dva exemplare. ;

PODPISY
za prijemcu za SAAIC
SLOVENSKA AXAREMICKA 8S0MACIA
PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU
Sekretariat
Kritkova 9,811 Q04 BRATISLAVA
. . /-—)
(e - &
PaedDr. Danka Katonova Mgt. Irena Fonodova
riaditel’ka vykonna riaditel’ka
A 7 _ -1n-
vté’/fﬁ”ﬁ, dita jfp?ﬂog& v Bratislave, diia 07102020
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelna stdast tejto zmluvy, s v plnom zneni
zverejnené na internetove;j stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpotet

Opis projektu a Odhadovany rozpodet tvoria neoddelitel'nt stidast tejto zmluvy.
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PRILOHA III - Finan¢né a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelni stdast tejto zmluvy, s v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy,
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PRILOHA IV — Tabul’ky platnych sadzieb

Tabul’ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitel'nti stdast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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. . Prima banka Slovensko, a.s.
Hodzova 11, 010 11 Zilina, ICO: 31575951, IC DPH: SK2020372541

p E'i ﬂ”’t (} B a r‘ !(a @ Obchodny register Okresného sidu Zilina, oddiel: Sa, viozka ¢.: 148/L

www, primabanka. sk

Zmluva o grantovom Ucte

len ,zmluva™)

Prima banka Slovensko, a.s., HodZova 11, 010 11 Zilina, ICO: 31575951, zapisana v QObchodnom registri Okresného stidu
v Ziline, Oddiel: Sa, Vlozka Cislo: 148/L (d'alej len ,, banka™)

a
obchodné meno: 2§ s M$ Karola Raposa, Pionierska4 Brezno
1CO: 45016089
sidlo: Pionierska 4,977 01 Brezno
Stat: Slovenskarepublika ¢islo telefonu: 421908921074
e-mail: zsraposa@gmail.com
zastUpeny: PaedDr. Danka Katonova, r.¢.615630/6376, Bystra 100,977 01, Bystra, Slovenska

republika, Riaditel’

(d'alejlen ,majitel’ Gctu™)

uzatvarajll v stlade s § 708 a nasl. Obchodného zékonnika & so Vieobecnymi obchodnymi podmienkami - Prima banka Slovensko, a.s. (d'alej
len ,VOP“) tito zmluvu, pricom VOP tvoria jej neoddeliltelnd siéast’.

1. Prima banka zriad'uje majitel'ovi (¢tu nasledovny Gcet v mene euro:
Cislo uctu kod banky IBAN
2036686015 o 5600 SK37 5600 0000 0020 3668 6015

typ uctu: Grantovy ucet

frekvencia vypisov: mesacne spdsob dorucenia vypisov: elektronicky

(et na pripisovanie Grokov':

(i¢et na inkaso Urokov': SK2956000000002036688002

(et na inkaso poplatkov': SK2956000000002036688002
disponavanie (¢tom v stlade:

E‘ s podpisovym vzorom platnym k (¢tu éislo’:2036688002/5600

D 50 zoznamom opravnenych oséb platnymk dctu éislo':

adresa na zasielanie vypisov (v pripade, 7e je ina ako adresa sidla): zsraposa@gmail.com, heslo:zskola

2

Lyl Lo

Majitel Uctu vyhlasuje, Ze:
« Ufet podla bodu 1 bude pouzivat vylugne pre prijema Cerpanie dotécil poskytnutych z Erasmus+.
« pefaZné prostriedky na G¢te podl'a bodu 1 pouZije na Glel vymedzeny poskytovatel'om dotacie.
Banka nie je povinna sledovat’ dodrzanie Ucelu pouZitia, resp. ¢erpania prostriedkov z tohto Gétu.
Majitel' (i¢tu sa zavazuje platit’ banke poplatky v zmysle platného Sadzobnika.
Majitel (Ctu vyhlasuje, Ze:
« B bolf I nebol informovany o drokovej sadzbe, poplatkoch a ndkladoch stvisiacich s touto zmiuvou podla § 37 ods. 2 zakona
o bankdch;
«  prevzal a oboznamil sa pred uzatvorenim tejto zmiuvy s jej sicastami a sthlasi s nimi: & vOP; I Sadzobnik.
Tato zmiuva je platné a (cinna diiom jej podpisu vietkymi zmiuvnymi stranami. Ak zakon ustanovuje povinné zverejnenie tejto zmluvy, zmluva
Gcinna dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

V Brezne diia 30.9.2020

Prima banka Slovensko, a.s.: Za majitel'a actu:

Meno & priezvisko: Bc. Veronika Dekrétova Meno a priezvisko: PaedDr. Danka Katonova,

Funkcia: Osobny bankar

Y
Podpis: A }353 Podpis:

r.¢.615630/6376

Meno a priezvisko: Mgr. Meronika Gagperanova Peciatka:
Funkcia: Osobny banka \
Podpis: g :
«
\'\
N
\,
3
" len v pripade, e je iny ako zriad'ovany Géet
1374/13/0119 KOPIA SUHLASI S ORIGINALOM Stranalz1

DATUM : 0.9, [y Lo PODPIS:



